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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA

-MAARAYKSET:

AL-1/s

Asuin-, liike- ja toimistorakennusten
korttelialue, jolla ymparistd sailytetédan.
Alueelle saadaan sijoittaa paakayttdtarkoituksen
estamattd myds korkeakoulutoimintaa ja
paivakoti. Liiketilojen ja toimistojen kaytt6 ei
saa aiheuttaa kohtuutonta haittaa asumiselle.

Uudisrakentamisen on sopeuduttava alueen
historialliseen kaupunkikuvaan.
Uudisrakennettaessa rakennusluvasta on
kuultava kaupunkikuvatyéryhmaa tai vastaavaa
toimielinta. Kolmikerroksiselle rakennusalalle
tulee uudisrakennettaessa toteuttaa viherkatto
tai asentaa aurinkopaneeleja.

Luvanvaraisista toimenpiteista on pyydettava
museoviranomaisen lausunto.

Korttelialuetta varten on varattava
opiskelija-asunnoille tai palveluasumiselle
vahintaan 6 autopaikkaa ja liike- ja
toimistotiloja varten vahintdan 1 autopaikka.
Muiden kayttétarkoitusten osalta
autopaikkavaatimuksissa noudatetaan voimassa
olevaa rakennusjarjestysta. Asuntojen
yhteistiloille ei ole autopaikkavaatimusta.

Polkupyérapaikkojen maéarat seka
laatuvaatimukset Turun kaupungin
rakennusjarjestyksen mukaan.

Rakennusalan ulkopuolelle jaava piha-alue tulee
sailyttda vettd l1apaisevana. Istutettavia tai
oleskeluun tarkoitettuja alueita tulee olla
vahintdan 60 m2. Pihan suuret puut tulee
sailyttaa.

Maaperan laatua on tarkkailtava aistinvaraisesti
maaperan kaivamista tai muokkausta
edellyttavien toimenpiteiden yhteydessa.
Tarvittaessa maaperan pilaantuneisuus ja
puhdistustarve on arvioitava.

Jos korttelialueella uudisrakennetaan, on
viherkertoimen oltava vahintaan 0,8.

Alueella tulee pyrkia kierrattdméan
rakentamisessa muodostuvia ja kaytettavia
massoja ja materiaaleja.

Rakennuksen tai sen osan purkamista koskevan
lupahakemuksen mukaan on liitettdva selvitys
rakennuksen purkumateriaalien kestavasta
kasittelysta.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for bostads-, affars- och
kontorsbyggnader dar miljon bevaras.

Avvikande fran det huvudsakliga
anvandningsandamalet far man ocksa placera
hdgskoleverksamhet och ett daghem i omradet.
Anvandningen av affars- och kontorslokaler far
inte orsaka oskéliga oldgenheter for boendet.

Nybyggande ska anpassas till den historiska
stadsbilden i omradet. Vid nybyggande ska ett
utlatande begaras av stadsbildsarbetsgruppen
eller ett motsvarande organ angaende bygglov.
Pa byggnadsytor for trevaningshus ska
byggnaden vid nybyggnation férses med
gréntak eller solpaneler.

For atgarder som kraver lov ska ett utldtande
fran museimyndigheten begaras.

For kvartersomradet ska minst 6 bilplatser
reserveras for studentbostéader eller
servicebostader och minst 1 bilplats for
affars- och kontorslokaler. | fraga om andra
anvandningsandamal iakttas den gallande
byggnadsordningen nér det géller kravet pa
antalet bilplatser. Bostddernas gemensamma
utrymmen kraver inga bilplatser.

Antalet cykelplatser och kvalitetkraven pa dessa
i enlighet med Abo stads byggnadsordning.

Géardsomradet som blir utanfér byggnadsytan
ska bevaras som vattengenomtrangligt.
Omraden som ska planteras eller ar avsedda
for vistelse ska vara minst 60 m2. De stora
traden pa garden ska bevaras.

Markens beskaffenhet ska kontrolleras genom
sinnesintryck i samband med atgéarder som
kréver utgravning eller bearbetning av marken.
Vid behov ska graden av férorening i marken
och behovet av sanering bedémas.

Om det utférs nybyggande pa kvartersomradet,
ska grénkoefficienten vara minst 0,8.

Det ska efterstravs att atervinna massor och
material som uppstar och anvands i
byggandet.

Till ansdkan om tillstdnd gallande rivning av en
byggnad eller en del av den ska bifogas en
utredning om en hallbar hantering av
byggnadens rivningsmaterial.

Linje 3 m utanfoér planomradets grans.
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Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Rakennusala.

Rakennusalan osa, joka tulee varata
muuntamolle Turun sahkdverkonhaltijan
hyvaksymalla tavalla.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa.
Pihan tulee mahdollistaa asukkaiden oleskelu ja
virkistdytyminen péivakodin ollessa kiinni.

Rakennukseen jatettava kulkuaukko.

Saéilytettaval/istutettava puurivi.

Istutettava puu.

Suojeltu rakennus, jota ei saa purkaa.
Rakennuksessa ei saa suorittaa sellaisia
korjaus- tai muutostoita, jotka tarvelevat
rakennuksen ominaispiirteitd. Kaupunkikuvallisesti
ja historiallisesti arvokas rakennus. Aiemmin
tehdyt rakennuksen tyylia tarvelevat muutokset
tulee pyrkia korjaamaan. Julkisivukorjauksissa
tulee kayttaa alkuperaisia ja niitd vastaavia
materiaaleja. Julkisivuihin ei saa sijoittaa uusia
parvekkeita. Ullakolle saa rakentaa
padkayttétarkoituksen mukaisia tiloja.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del darav.

Byggnadsyta.

Del av byggnadsyta som ska reserveras for
transformator pa satt som godkants av
elnatsinnehavaren i Abo.

For lek och utevistelse reserverad del av
omrade. Garden ska ge invanarna maéjlighet till
vistelse och rekreation nar daghemmet &r
stangt.

Genomfartséppning i byggnad.

Tradrad som skall bevaras/planteras.

Trad som skall planteras.

Skyddad byggnad som inte far rivas. |
byggnaden far inte sddana reparations- eller
andringsarbeten utféras som forstor
byggnadens sardrag. Stadsbildmassigt och
historiskt vardefull byggnad. Tidigare utforda
andringar som forstér byggnadens stil bor
efterstravas att atgardas. Vid fasadrenoveringar
ska ursprungliga eller motsvarande material
anvandas. Pa fasaderna far man inte placera
nya balkonger. P4 vinden far man bygga
lokaler som motsvarar det huvudsakliga
anvandningsandamalet.
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TURKU ABO

Asemakaavatunnus
Detaljplanebeteckning 10/2024

Diaarinumero

Diarienummer 14220-2022

Tyonimi . Mittakaava
Arbetsnamn  Vanrikinkatu 3 Skala 1:1000
Osoite L
Adress Vanrikinkatu 3

Asemakaavanmuutos:

Kaupunginosa: 001 | |

Kortteli: 29 (osa) 29 (del)

Tontti: 5 5
Kaavoituksen pohjakartta tayttaad asemakaavan pohjakartalle asetetut vaatimukset.
Baskartan uppfyller de krav som stéllts pa detaljplanens baskarta.
Kaupungingeodeetti %
Stadsgeodet Laura Suurjarvi 12.9.2024
LUONNOS KYLK hyvéksynyt EHDOTUS KYLK hyvéksynyt
Utkast Godkand av SMND Forslag Godkand av SMND

Hyvaksytty kaupunkiymparistélautakunnassa
Godkand av stadsmiljonamnd

KYLK:n sihteeri

SMND:s sekreterare Pia Bergstrom 4.2.2025 §30
Tullut voimaan
Tratt i kraft 29.3.2025

KAUPUNKIYMPARISTO « KAUPUNKISUUNNITTELU

JA MAAOMAISUUS =« KAAVOITUS
STADSMILJO + STADSPLANERING OCH MARKEGENDOM

PLANLAGGNING

Valmistelija
Beredare

Mikael Tomasson

Piirtaja
Ritare Reeta Ahlgvist
Muutettu 2.12.2024 (lausunnot)
TURKU Maankayttsjohtaja
ABO 4.10.2024 Markanvéandningsdirektér

n

Jyrki Lappi




